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Analiza zimani

Daireya Kocberan dé analizé bi zmané te bike eger te ronkirineke bawerpékiri derbaré
nasnameya xwe nedabe. Armanca analiza zimani pistrastbina ji wé ye ku tu ji wé deré yi ku
te gotiye.

Eger biryaré bidin analiza zimani bi te bikin, Daireya Kocberan dé bi niviski gazi te bike G ev
siret dé pé re be.

Pirani caran terciman nayé gazikirin hevditiné loma vé sireté bas bixwine.

Analiza zimani ¢awa té kirin?

Daireya Kocberan demeké bo te digire U te gazi hevditiné. Di hevditiné de karmendeki
Daireya Kocberan bi gasi 20 degigeyan axiftina te geyd dike.

Siret bo analiza zimani

¢ Karmendé Daireya Kocberan dé bibéje ku kengi geydkirin dest pé dike. Ew nikare di
dema geydkiriné de biaxive.

e NéZKi 20 deqgigeyan serbest biaxive. Tu dikarf bo nimdne behsa xwarin&, mijGlahiyan,
hatina Finlandayé, malé, cejnén welaté xwe, sporé 0 malbaté biki.

e Titistén derbaré xwe de nebéje wek navé xwe yan navén endamén malbata xwe
yan sebebén xwe yén penaberiyé.

¢ Karmendé Daireya Kocberan dé bibéje te gava ku geydkirin xilas bibe.

Pisti analiza zimani ¢i dibe?
PistT hevditiné Daireya Kocberan wé geydé dide sarezayeki bo analizkirina axiftina te. Pistt

hingé encam anku neticeyén analiza zimant bi niviski digihin Daireya Kocberan.

Eger encamén analiza zimani li gel gotfina te derbaré dera tu jé hafili hev nekin, Daireya

wé diyar biki.
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